
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2021/2205 

z 13. decembra 2021, 

ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 847/2006, pokiaľ ide o objem niektorých pripravených alebo 
konzervovaných rýb s pôvodom v Thajsku, ktoré možno dovážať v rámci colnej kvóty 09.0706 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na rozhodnutie Rady 2006/324/ES z 27. februára 2006 o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi 
Európskym spoločenstvom a Thajským kráľovstvom podľa článku XXIV:6 a článku XXVIII Všeobecnej dohody o clách 
a obchode (GATT) z roku 1994, ktorá sa týka zmeny úľav v harmonogramoch Českej republiky, Estónskej republiky, 
Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Maltskej republiky, Poľskej republiky, 
Slovinskej republiky a Slovenskej republiky počas ich pristúpenia k Európskej únii (1), a najmä na jeho článok 2,

keďže:

(1) Nariadením Komisie (ES) č. 847/2006 (2) sa stanovuje správa colných kvót Spoločenstva pre niektoré pripravené 
alebo konzervované ryby. Dohodou medzi Európskou úniou a Thajským kráľovstvom podľa článku XXVIII 
Všeobecnej dohody o clách a obchode (GATT) z roku 1994 o úprave koncesií v prípade všetkých colných kvót 
uvedených v listine CLXXV týkajúcej sa EÚ v dôsledku vystúpenia Spojeného kráľovstva z Európskej únie (3) sa 
stanovuje množstvo určitých colných kvót Únie, pokiaľ ide o objemy výrobkov, ktoré sa majú dovážať z Thajska. 
Dohoda nadobudla platnosť 20. júla 2021.

(2) Množstvo určitých colných kvót Únie stanovených v uvedenej dohode pre objem niektorých pripravených alebo 
konzervovaných rýb by sa malo zohľadniť v nariadení (ES) č. 847/2006.

(3) Nariadenie (ES) č. 847/2006 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť.

(4) Vzhľadom na naliehavú potrebu vykonávania dohody by toto nariadenie malo nadobudnúť účinnosť dňom jeho 
uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie. Keďže zmeny zavedené týmto nariadením sa týkajú obdobia platnosti 
colnej kvóty, ktoré prekračuje dátum nadobudnutia jeho účinnosti, je potrebné stanoviť prechodné ustanovenia pre 
uvedené obdobie.

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Výboru pre Colný kódex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Zmena nariadenia (ES) č. 847/2006

Nariadenie (ES) č. 847/2006 sa mení takto:

1. V článku 1 sa odsek 2 nahrádza takto:

„2. Otvára sa ročná colná kvóta vo výške 1 054 ton s oslobodením od colných sadzieb na dovoz pripravených alebo 
konzervovaných rýb zo sardiniek, bonít, makrel druhov Scomber scombrus a Scomber japonicus, z rýb druhu 
Orcynopsis unicolor, iných ako rýb celých alebo v kusoch, zatriedených do číselného znaku KN 1604 20 50, do Únie.“;

(1) Ú. v. EÚ L 120, 5.5.2006, s. 17.
(2) Nariadenie Komisie (ES) č. 847/2006 z 8. júna 2006 o otvorení a ustanovení správy colných kvót Spoločenstva pre niektoré 

pripravené alebo konzervované ryby (Ú. v. EÚ L 156, 9.6.2006, s. 8).
(3) Ú. v. EÚ L 274, 30.7.2021, s. 57.
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2. V článku 2 sa odsek 2 nahrádza takto:

„2. z colnej kvóty 1 054 ton, uvedenej v článku 1 ods. 2, sa 423 ton uplatňuje v rámci poradového čísla 09.0706 na 
dovozy s pôvodom v Thajsku, zvyšná časť, t. j. 631 ton, sa uplatňuje v rámci poradového čísla 09.0707 na dovozy 
s pôvodom vo všetkých tretích krajinách okrem Spojeného kráľovstva.“

Článok 2

Prechodné ustanovenia pre prebiehajúce obdobie platnosti colnej kvóty

1. Objem dostupný na zvyšok obdobia platnosti colnej kvóty, ktoré prekračuje dátum nadobudnutia účinnosti tohto 
nariadenia, je rozdiel medzi objemom kvóty zmeneným týmto nariadením a objemom kvóty, ktorý už bol pridelený pred 
dátumom nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia.

2. Ak sa po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia vyčerpala kvóta platná k 13. decembru 2021, nový dostupný 
objem kvóty sa pridelí hospodárskym subjektom podľa chronologického poradia dátumov prijatia ich colných vyhlásení 
na prepustenie do voľného obehu. Hospodárskym subjektom, ktoré doviezli svoj tovar počas prebiehajúceho obdobia 
platnosti colnej kvóty, ale pred nadobudnutím účinnosti tohto nariadenia, bez toho, aby využili colnú kvótu, sa na ich 
žiadosť a v rozsahu, v akom to umožňuje zostatok colnej kvóty, vráti rozdiel oproti už zaplatenému clu.

Článok 3

Nadobudnutie účinnosti

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom jeho uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch.

V Bruseli 13. decembra 2021

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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